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A NEW STANDARD IN
OUTDOOR TEXTILES

Exclusive collections of
outdoor performance
fabrics, created through
collaboration with
designers and a shared
vision to redefine
materials.

Colecciones exclusivas
de tejidos para exterior,
creadas en colaboracion
con disefiadores y una
vision compartida de
reinventar los materiales.

UN NUEVO ESTANDAR
EN TEXTILES OUTDOOR
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Signature Series
is the result of creative synergy.

Signature Series
es el resultado de la sinergia creativa.



Where innovation
meets craftsmanship,
and every thread is
carefully chosen.

Donde la innovacion

se encuentra con la
artesania, y cada hilo
es cuidadosamente
seleccionado.



CREATIVE MINDS
COMING TOGETHER.

MENTES CREATIVAS
UNIENDOSE.




CREATIVE MINDS
COMING TOGETHER.

MENTES CREATIVAS
UNIENDOSE.

Every fabric carries the imprint of two visions. In each piece,
creativity and mastery converge into one.

Cada tejido lleva la huella de dos visiones. En cada pieza, creatividad
y maestria convergen en una sola.




We partner with forward-thinking Colaboramos con disefiadores
designers & create fabrics that vanguardistas & creamos tejidos
reinvent the conventional. que reinventan lo convencional.

They bring the vision. Ellos aportan la vision.
We bring the expertise. Nosotros aportamos la experiencia.










As soft as natural fibres.
As resilient as time.

Tan suave como la fibra natural.
Tan resiliente como el tiempo.
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Crafted with precision, they invite touch, evoke emotion, and
transform spaces with their luxurious character.
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Elaborados con precision, invitan al tacto, evocan emocion y
transforman espacios con su cardcter lujoso.
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CREACIONES
SIGNATURE
SERIES

CREATIONS
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GAIA

Designed by Agora Studio




A TRIBUTE TO
EARTH AND
WATER.

UN HOMENAJE
ALATIERRAY
AL AGUA.




Named after the river that runs near our
headquarters and the ancient Greek
goddess of the Earth.

Nombrada en honor al rio que fluye
cerca de nuestra sede principal y la
antigua diosa griega de la Tierra.
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THREE FABRICS.

THREE PERSONALITIES.

A reflection of individuality.

Un reflejo de individualidad.
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Designed by Agora Studio




LIGHT AND SHADOW
GIVE FORM TO
DAWN

yyyyyy

LALUZY LA SOMBRA
DAN FORMA AL
AMANECER




LIGHT AND SHADOW
GIVE FORM TO
DAWN

A celebration of light's quiet strength, revealing
structure through softness and shadow.

Una celebracion a la fuerza de la luz, que revela
estructura a través de la suavidad y la sombra.




RADIANT HUES OF THE TONOS RADIANTES DE LA
EARLY MORNING. MADRUGADA.

A texture_thot gvokes the first light filtering through Una textura que evoca la primera luz filtrandose en la
the morning mist. niebla matutina.




AGORA
STUDIO

L .
Designer Belén Comas
Disefiadora
Headquarters Barcelona, Spain
Sede Barcelona, Espafia
Collections Gaid
Colecciones Zaria
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MOVEMENT
CAPTURED IN
EVERY THREAD.

MOVIMIENTO
CAPTURADO
EN CADA HILO.




A journey across the textures of the shore,
sea and sky. Inspired by the rhythm of waves
and the softness of Atlantic Ocean breeze.

Un viaje a través de las texturas de la costa,
el mar y el cielo. Inspirado en el ritmo de las
olas y la suavidad de la brisa del Atlantico.



ONE CONCEPT.
MANY SHADES.

A tribute to the timeless beauty of the shore,
expressed through seven unique colours.

UN CONCEPTO.
MUCHOS TONOS.

Un homenaje a la belleza atemporal de la
costa, revelada en siete colores distintivos.




Designer Santiago Sevillano
Disefiador

Headquarters Valencia, Spain
Sede Valencia, Espafia
Collection Cala

Coleccion




More than design,
a symbol of exclusivity.

Crafted for those who seek
the extraordinary.

Mds que disefio,
un simbolo de exclusividad.

Creado para quienes buscan
lo extraordinario.




(agoma)

www.agorafabrics.com



